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lors, nous reprenons. Je m'en excuse... de reprendre comme ca dans le
vif, pour ceux qui n'étaient pas la la derniére fois, je suppose quand
méme qu'une majorité y était. Ceci dit, & ce propos, je vais vous poser
une question collective : Que ceux qui, en raison des vacances scolaires croient
ne pas pouvoir €tre a notre *rendez-vous* mercredi prochain lévent la main...

Bien, alors 1l n'y aura pas de séminaire mercredi prochain, ni le suivant
de la semaine dite des rameaux, ni le suivant de la semaine dite de Paques.

Nous reprendrons donc le mercredi ‘de la semaine dite de Quasimodo, c'est-a-
dire le mercredi 24 avril.

Donc je reprends les choses au niveau de notre Lucie Tower, que je me
trouve la, avoir prise comme exemple, sous un certain biais, de ce que
J'appellerai les facilités de la position féminine — ce terme, facilité ayant une
portée ambigué€ — quant a son rapport au désir.

Disons que ce que je formulai consistait dans cette sorte de moindre
implication qui, a quelqu'un dans la position psychanalytique, lui a permis de
raisonner, pour nous, dans son article dit Article sur le contre-transfert, sinon
plus sainement, du moins plus librement'.

Il est certain, si vous lisez ce texte, que c'est dans la mesure oll, par ce
que j'appellerais son autocritique interne, elle s'est apergue, par l'effet de ce
quelle appelle, ici assez sainement, son contre-transfert, qu'elle a négligé
quelque chose de ce qu'on pourrait appeler la juste appréciation ou axation du
désir de son patient; que, sans qu'elle nous livre, & proprement parler, ce

quelle lui a dit a ce moment-1a — car elle ne nous dit rien d'autre sinon que,
elle est revenue, une fois de plus, sur les exigences transférentielles de ce
patient —, mais en lui mettant les choses au point, donc, elle n'a pu, en *ce*

faisant, que lui donner l'impression qu'elle ‘était sensible 4 ce dont elle-méme
vient de faire la découverte, a savoir que ce patient, somme toute, s'occupe
beaucoup plus de sa femme, est plus *ménager* de ce qui se passe a l'intérieur
du cercle conjugal, qu'elle ne l'avait soupgonné.

Il semble bien que, de ce fait — nous ne pouvons 1a que nous fier a elle,
car cest ainsi qu'elle s'exprime —, que le patient ne peut a cette occasion que
traduire cette rectification en ces termes, qui sont ceux de Lucie Tower elle-
méme : qu'en somme, son désir a lui, le patient, est beaucoup moins dépourvu
de prise qu'il ne croyait, sur sa propre *analyste* ; qu'effectivement, il n'est pas
exclu que cette femme qui est son analyste, il ne puisse, jusqu'a un certain

point, en faire quelque chose, la courber — to stoop en anglais ; She stoops to
conquer, c'est une comédie de Sheridan? —, de la courber a son désir.
C'est tout au moins, en propres termes, ce que Lucie Tower nous dit.

Ceci ne veut pas dire, bien sir — elle nous le souligne également —, qu'il
soit un seul instant question que ceci se produise. Elle est, 2 cet égard, comme
elle *vous* dit, tres suffisamment sur ses gardes, ce n'est pas un bébé — quand
une femme l'est-elle 7 —, to ward off: elle est bien sur ses gardes.

‘Mais la question n'est pas la. Par cette intervention, cette rectification, qui
apparait a l'analysé, ici, comme concession, comme ouverture, le désir du
patient est vraiment remis a sa place. Ce qui est bien toute la question, c'est
que cette place, *il* n'a jamais pu la trouver. C'est ¢a, sa névrose d'angoisse.

(1). L. Tower, Contre-transfert, op. cit.
(2).  R.B. Sheridan, She Stoops 10 Conquer [Covent Garden, 1773] New York, Bantam Books, 1966.
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Ce qu'elle rencontre a ce moment-la c'est, nous l'avons dit la derlniére fols,
ce déchainement alors chez le patient, ce déchainement — 1l ne serait pas .mal
que je revienne un tout petit peu peut-étre —, ce décha'i‘nementhch‘ez le' patient
qui est ce qu'elle exprime, a savoir: & partir de ce moment-13, je suis *SOUS
pression*. C'est une fagon de nous dire que: je suis scrutée, scrutinisée comme
on dit en anglais, scrutinized, d'une fagon qui nous donne le sentiment que je
ne peux pas me permettre le moindre écart. |

Si de surcroit je suis en quelque sorte *mise* a l'épreuve, petit morceau
par petit morceau, qu'il apparaisse un seul instant que je ne suis pas en mesure
d'en répondre, eh bien c'est mon patient qui, lui, va s'en aller en mille

morceaux. .
P Fd - [
Ayant donc, elle, cherché le désir de 'homme, ce qu'elle rencontre comme

réponse, *n'est pas* la recherche de son désir a elle, c'est la recherche de (a),
de 1'objet, ‘du vrai objet, de ce dont il s'agit dans le désir, qui n'est pas
I'Autre (A), *qui est* ce reste, le (a), le vrai objet.

C'est la *qu'est la clé, qu'est* l'accent de ce que je veux aujourd'hui, entre
autres choses, vous démontrer. Qu'elle soutienne cette recherche, c'est ce qu'elle
appelle elle-méme avoir plus qu'elle ne croyait de masochisme.

La — je vous dis cela parce qu'elle l'écrit —, entendez bien qu'elle se
trompe : elle n'est pas du tout faite pour entrer dans le dialogue masochiste,
comme*, son rapport avec l'autre — avec l'autre patient, l'autre maile qu'elle
loupe si bien, vous allez le voir — le démontre suffisamment. Simplement, elle
tient tres bien le coup malgré que ce soit épuisant, qu'elle n'en peut plus,
comme je vous l'ai dit la derniére fois, aux approches de ses vacances.
Heureusement, les vacances sont la et, comme je vous l'a1 dit, de la fagon qui
est, pour elle, aussi surprenante qu'amusante, *amusingly* dans sa soudaineté,
*suddenly*, elle s'apergoit qu'aprés tout, tout ¢a, a partir du moment ol c¢a
sarréte, ¢a ne dure pas trés longtemps. Elle s'ébroue et pense a autre chose.
Pourquoi 7 C'est qu'aprés tout, elle sait trés bien qu'il peut toujours chercher,
qull n'a jamais été question qu'il trouve. C'est justement de cela qu'il s'agit :
quil s'apergoive, qu'il n'y a ‘rien A trouver. Il n'y a rien 3 trouver, parce que,
ce qui, pour I'nomme, pour le désir maile dans l'occasion, est l'objet de la
recherche ne le concerne, si je puis dire, que lui.

C'est ¢a l'objet de ma legon d'aujourd'hui. Ce qu'il recherche, c'est (-¢),

*c'est*, si je puis dire, ce qui lui manque, 2 elle; c'est une affaire de maile ou
d’homme. Elle sait trés bien — laissez-moi dire et ne vous emballez pas —, elle
sait trés bien qu'il ne lui manque rien. Ou plutét — nous y reviendrons tout 2

I'heure —, le mode sous lequel le manque joue dans le développement féminin
n'est pas *a situer* a ce niveau, 12 ol *il est* cherché par le désir de I'homme
quand 1l s'agit proprement — et c'est pour cela que je I'ai accentué tout d'abord —
de cette recherche sadique : faire jaillir ce qui doit étre a la place, chez le
partenaire, a la place supposée du manque.

C'est de cela qu'il faut qu'il fasse son deuil. Je dis cela parce que dans le
texte, elle articule fort bien que ce qu'ils ont fait ensemble, c'est ce travail du
deuil. Une fois qu'il en a fait son deuil de cette recherche...

a savoir, de trouver dans cette occasion, dans son partenaire, en tant qu'elle
sest posée elle-méme, sans trop savoir elle-méme, il faut bien le dire, ce
qu'elle faisait, comme un partenaire féminin

...quand 1l a fait son deuil de trouver ‘chez ce partenaire son propre manque,
(~1Q/)...
la castration primaire, fondamentale de I'homme telle que je vous l'ai
désignée au niveau, remarquez-le, ici, de sa racine biologique, *des*

particularités de I'instrument de la copulation a ce niveau de 'échelle
animale

..quand il en a fait son deuil — c'est Lucie Tower qui nous l'a dit —, tout va
bien marcher, c'est-a-dire qu'on va, avec ce bonhomme qul n'a jamais jusque la
atteint ce niveau, *pouvoir* rentrer dans ce que vous me permettrez a l'occasion
d'appeler la comédie wdipienne. En d'autres termes. on va pouvolr commencer
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a rigoler : “c'est papa qu'a fait tout ¢a!"...
- ' . | = .
Car c'est en fin de compte de ¢a qu'il s'agit, comme on le sait depuis
longtemps, rappelez-vous Jones et le moralisches Entgegenkommen?®, la

D2*l'altération/D1ID2Co*]'inter- complaisance a *l'intervention* morale : si il est castré, c'est & cause de la loi
dition* ...On va jouer la comédie de la loi, on y est autrement a l'aise : c'est bien

connu et c'est repéré. Bref, voici le désir de notre bonhomme qui prend les
| routes toutes tracées par quoi ? Justement par la loi, démontrant une fois de
14 plus que la norme du désir et la loi sont une seule et méme chose.
*_ Dl Est-ce que je *me* fais assez entendre ou pas assez ? Car je n'ai pas dit
la différence : ce qu'il y avait avant et ce qui est franchi 4 ce niveau comme
D2*éuit*/D1 €tape et griace a ce deuil. Ce qu'il y avait avant, *c'était* i proprement parler
E:DZ*chose,ilsortaitsouslcfaixsous la *faute : il portait tout le faix, tout le* ‘poids de son (-@). Il était — rappelez-
. 1e*/FD,MB, JO Il D2*c'était*/D1 vous l'usage que j'ai fait en son temps du passage de saint Paul —, *j] é&tait*
démesurément pécheur®.
Je fais donc le pas de plus: la femme n'a bien, vous le voyez, aucune
D2*reverser*/FD,MB,JO peine — disons, jusqu'ad un certain point, aucun risque — a *rechercher* ce qu'il
; | en est du désir de I'homme. Et je ne peux pas moins faire, en cette occasion,
'}!' que de vous rappeler le passage célébre du texte attribué a Salomon, que j'ai
cité depuis longtemps avant ce séminaire’, que je vous donne ici en latin ol il
f prend toute sa saveur : /« Tria sunt difficilia mihi, dit-il, le roi de la sagesse,
: et quartum penttus ignoros, 11 'y a quatre choses sur lesquelles je ne peux rien
dire, parce qu'il n'en reste aucune trace : /viam aquile in ceelos, celle du sillage
? de l'aigle dans le ciel, celui du serpent sur la terre, celui du navire dans la mer
ret viam viri in adolescentiar, et la trace de I'homme — l'accent est mis : méme
' sur la petite fille. Aucune trace.
: I s'agit la du désir, et non pas de ce qu'il advient quand c'est I'objet
: comme tel qui se met en avant. Ca laisse donc 1a de co6té les effets, sur
iﬁpz*la//*llDz,JDl134tD2Co,D1 *l'adolescentia*, de bien des choses & commencer par *l'exhibitionnisme* et,
*'exhibitioniste* derriere, la scéne primitive. Mais c'est d'autre chose qu'il "s'agit.
%8 Alors, ou prendre les choses pour concevoir ce qu'il en est de la femme,
A7 D2*Elle* | D2Co*Elle aussi* de cette chose que nous soupgonnons : *qu'elle* a son entrée vers le manque ?
D2*l'oreille*/JO On nous en rebat assez *les oreilles*, avec l'histoire du Penisneid ; c'est ici que
f je crois nécessaire d'accentuer la différence. Bien sir que, pour elle, il y a
D2*1I*/FD,JO aussi constitution de l'objet (a) du désir, *puisqu'il* se trouve que les femmes
JO parlent, elles *aussi*. On peut le regretter, mais c'est un fait. Elle veut donc, elle
j aussi, l'objet, et méme un objet en tant qu'elle ne I'a pas. C'est bien ce que Freud
nous explique : que pour elle, cette revendication du pénis restera jusqu'a la fin
essentiellement liée au rapport a la meére, c'est-a-dire, & la demande. C'est dans
;: la dépendance de la demande que se constitue cet objet (a), pour la femme.
o3 D2*c'est*/D2Co,MB,FD,JO Elle sait trés bien — si j'ose dire: quelque chose *sait* en elle — que
dans I'(Edipe, ce dont il s'agit, ce n'est pas d'étre plus forte, plus désirable que
la meére — cela dans le fond, elle s'avise assez vite que le temps travaille pour
elle —, c'est d'avoir l'objet. L'insatisfaction foncieére dont il s'agit, dans la
structure du désir, est, si je puis dire, pré-castrative.

‘S'il arrive qu'elle s'intéresse comme telle a la castration (-¢@), c'est pour
autant qu'elle va entrer dans les problemes de 1'homme. C'est secondaire, c'est
deutéro-phallique, comme avec beaucoup de justesse, l'a articulé Jones®, et c'est
]2 autour de quoi tourne toute l'obscurité du débat, en fin de compte jamais
dénoué, sur ce fameux phallicisme de la femme ; débat dans lequel je dirais :

D2Co*séaunf* tous les auteurs ont également raison, *sauf...* faute de savoir ou est
véritablement l'articulation.

——-—
"

e T

4

—"

(3). E. Jones, Le développement précoce de la sexualité fé€minine, Théorie et pratique de la
psychanalyse, op. cit., p.403. '

1. (4). Saint Paul, Epitre aux Romains, 7, 7 [Le rdle de la loi] [Cf. Lacan, Eth., 623-12.59 1416.3.60}

(5). Salomon, Proverbes, 30, 18-19 : [Tria sunt difficilia mihi, et quartum penitus ignoro. Via aquilae
in coelo, viam colubri super terram, viam navis in medio mari, & viam viri in adolescentia] « 1l est trois
choses qui me dépassent Et quatre que je ne connais pas : Le chemin de l'aigle dans les cieux, Le chemin
du serpent sur le rocher, Le chemin du vaisseau en haute mer, Le chemin de I'homme chez la jeune femme ».

(6). E. Jones, La phase phallique, La Psychanalyse, vol.7, op. cit., p.271 ; ou Le stade phallique,
Théorie et prangue de la psychanalyse, op. cit.
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Je ne prétends *pas* que vous allez la garder, soutenue, présente et *vive
et* repérable tout de suite dans votre esprit mais j'entends vous mener la, tout
autour, par assez de chemins pour que vous finissiez par savoir la ou g¢a passe

et 1a od on fait un saut quand on théorise. |

«Pour* la femme, c'est initialement ce qu'elle n'a pas comme tel qui va
devenir, qui constitue au départ l'objet de son désir, alors qu'au départ, pour
'homme, c'est ce qu'il n'est pas; c'est 1a ou il défaille. C'est pour cela que je
vous ai fait vous avancer par cette voie du fantasme de Don Juan. Le fantasme
de Don Juan — et c'est en cela qu'il est un fantasme féminin —, *c'est* ce veu,
+«chez* la femme, d'une image qui joue sa fonction — fonction fantasn}atique S—
qu'il y en a un, d'homme, qui l'a — ce qui1 est évidemment, vu l'expérlencef une
méconnaissance évi'dente de la réalité —, mais bien mieux encore: qu'il I'a
toujours, qu'il ne peut pas le perdre. Ce *qui implique* justement la *position*
de Don Juan dans le fantasme, c'est qu'aucune femme ne peut le lui prendre.
C'est ce qui est essentiel et c'est évidemment *ce que* — c'est pour cela que je
dis que c'est un fantasme féminin —, *ce* qu'il a, dans cette occasion, de
commun avec la femme & qui, bien slir, on ne peut pas le prendre puisqu'elle
ne l'a pas.

Ce que la femme voit, dans I'hommage du désir masculin, c'est que cet
objet, disons-le, soyons prudents, devienne de son appartenance. Ceci ne veut
rien dire de plus que ce que je viens, auparavant, d'avancer : quil ne se perde
pas. Le membre perdu d'Osiris, tel est l'objet >< de la quéte *et* de la garde de
la femme.

Le mythe fondamental de la dialectique sexuelle entre 'homme et la
femme est la, par toute une tradition, suffisamment accentué. Et aussi bien, ce
que l'expérience "psychologique” — au sens qu'a ce mot dans les écrits de Paul
Bourget ! — de la femme ne nous dit pas : qu'une femme pense toujours qu'un
homme se perd, s'égare avec une autre femme, Don Juan l'assure : *1l* y a un
homme qui ne se perd en aucun cas.

Evidemment il y a d'autres fagons, privilégiées, typiques, de résoudre ce
difficile probléme du rapport au (a) pour la femme ; un autre fantasme, si vous
voulez. Mais a la vé€rité, ca ne coule pas de source. Ca n'est pas elle qui I'a
inventé : elle le trouve ready made.

Bien siir, pour s'y intéresser, il faut qu'elle *ait*, si je puis dire, une
certaine *sorte* d'estomac. J'envisage. si je puis dire, 14, dans l'ordre du normal,
ce type de rude baiseuse dont sainte Thérése d'Avila nous donne le plus noble
exemple et dont l'acceés, lui, plus imaginaire, nous est donné par le type de
I'amoureuse de prétres. Un cran encore: l|'érotomane. Leur nuance, leur
différence est, si je puis dire, du niveau ol se collabe le désir de I'homme avec
ce qu'il représente de plus ou moins imaginaire comme entieérement confondu
avec le (a).

J'ai fait allusion a sainte Thérése d'Avila, j'aurais pu parler aussi de la
bienheureuse Marguerite Marie *Alacoque* : elle a |'avantage de nous permettre
de reconnaitre la forme méme du (a) dans le Sacré Ceeur’. Pour l'amoureuse de
prétres, il est certain que c'est dans la mesure ol quelque chose dont nous ne
pouvons pas dire tout uniment, tout criment, que c'est la castration
institutionnalisée qui suffit a 1'établir, c'est tout de méme dans ce sens, vous
allez le voir, que nous allons nous avancer, que le *petit (a)* comme tel est mis
en avant, parfaitement isolé, proposé comme I'objet élu de son désir. Pour
'érotomane, pas besoin que le travail soit préparé : elle le fait elle-méme.

Et nous voila donc ‘ramenés au probléme précédent, a savoir ce que nous
pouvons articuler des rapports de I'homme — c'est lui, lui seul, qui peut nous
en donner la clé —, du rapport de ces divers (a), tels qu'ils se proposent ou
simposent ou *dont on* plus ou moins *dispose*, par rapport 2 ce qui ne se
discerne, ne se définit, ne se distingue comme tel, c'est-a-dire donnant son
dernier statut a l'objet du désir, *que* dans ce rapport & la castration.

(7). Marguerite-Marie Alacoque (1647-1690), couvent de la Visitation. Paray-Le-Monial [CFf.
mfra n.14, p.185].
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Je vous demanderai de revenir un instant & mon stade du miroir.
Autretols, on passait un film, qui avait été fait quelque part en Angleterre
— c'était dans une école spécialisée dans son effort pour faire coller ce que
pouvait nous donner l'observation de l'enfant par rapport 2 la genétique
psychanalytique. La valeur de ce document était d'autant plus grande qu'elle
était faite, vraiment, cette observation, cette prise de vue, sans la moindre idée
précongue. Il s'agissait — parce qu'on avait couvert tout le champ de ce qui
*€talt observé* — de la confrontation du petit baby *méile et femelle* avec le
miroir, ce qui confirmait pleinement, d'ailleurs, les dates initiales et terminales
que )’y avais données. Je me souviens que ce film est une des derniéres choses
qui ait €t€ présentées a la Société Psychanalytique de Paris avant que nous ne
nous en séparions. La séparation était fort proche et on ne l'a ‘peut-étre regardé,
a ce moment-la, qu'avec *une petite trace* de distraction, *mais* j'avais, je vous
assure, toute ma présence d'esprit et je me souviens encore de cette image
saisissante qui représentait la petite fille confrontée au miroir. S'il y a quelque
chose qui illustre cette référence au non-spécularisable, qui le matérialise, qui
le concrétise — cette référence au non-spécularisable que j'al mise en avant
l'année derniere —, c'est bien le geste de cette petite fille, de cette main qui
passait rapidement sur le gamma de la jonction du ventre et des deux culsses,
comme éen une espece de moment de vertige devant ce qu'elle voit.
Le petit garcon, lui, pauvre couillon, regarde le petit robinet problématique.
[l se doute vaguement qu'il y a l1a une bizarrerie. *Lui*, il faut qu'il apprenne,
a ses dépens, vous le savez, que, si l'on peut dire, ce qu'il a la, ¢a n'existe pas,
je veux dire auprés de ce qu'a papa, de ce qu'ont les grands fréres, etc..
Vous connaissez toute la premiére dialectique de la comparaison. I apprendra
ensuite que, non seulement ¢a n'existe pas, mais que ¢a ne veut rien savoir, ou
plus exactement que c¢a n'en fait qu'a sa téte. Pour tout dire, ce n'est que pas
a pas, dans son expérience individuelle, qu'il doit apprendre & le rayer de la
carte de son narcissisme, juste’ment pour que ¢a puisse commencer & servir i
quelque chose — je ne dis pas que ce soit si simple ; *ce ne serait sensé* de
me lattribuer. Bien sir, naturellement aussi que, si je puis dire, plus on
I'enfonce, plus ¢a remonte a la surface, et, en fin de compte, que ce jeu-la...
je ne fais la que vous donner une indication mais enfin, une indication qui
rejoindra, je pense, assez ce qu'on a pu vous indiquer de la structure
fondamentale de ce qu'on appelle ridiculement la perversion

...que ce jeu-la, c'est le principe de l'attachement homosexuel.

[L'attachement homosexuel c'est: je joue a qui perd gagne. A chaque
instant, dans l'attachement homosexuel, c'est cette castration qui est en jeu et
cette castration *qui l'assure*, I'homosexuel, que c'est bien ¢a, le (-@), qui est
l'objet du jeu, et que c'est dans la mesure ou il perd qu'il gagne.

Alors, j'en viens a illustrer ce qui, a mon étonnement, a fait probléme la
derniere fois dans mon rappel du pot de moutarde. Un de mes auditeurs,
particulierement attentif, m'a dit : "Ca allait bien, ce pot de moutarde ; tout au
moins nous €tions un certain nombre qui ne nous en offensions pas trop,
mais voila que vous réintroduisez maintenant la question du contenu. Vous le
remplissez a moitié, et avec quoi ?" Allons-y donc !

‘Le (-@) c'est ¢a, le vide du vase ; le méme qui définit I'homo faber. Si la
femme, nous dit-on, primordialement est une tisserande, c'est l'homme
assurément qui est le potier. Et c'est méme le seul *biais* par ol se réalise,
dans l'espece humaine, le fondement de la ritournelle par ou, nous dit-on, le fil
est pour laiguille *comme* la fille pour le gargon : espéce de référence qui se
prétend naturelle. Elle n'est pas si naturelle que ¢a! La femme, bien sir, se
présente avec l'apparence du vase et, évidement, c'est ce qui le trompe, le
partenaire, 1'homo faber en question, le potier ! Il s'imagine que ce vase peut
contenir l'objet de son désir. Seulement, voyez bien ou c¢a nous conduit !
C'est inscrit dans notre expérience ; on l'a épelé pas & pas — =*c'est* ce qui Ote

T

a ce que je vous dis toute espeéce d'apparence de déduction, de reconstruction.
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. L'ANGOISSE

On s'est apercu de la chose, sans doute a partir du bon endroit dans lﬁ'S
prémisses, mais on s'en est apergu bien avant de comprendre ce que A voulait
dire. La présence fantasmatique du phallus, j'entends du phallus dunﬂ .autre
homme au fond de ce vase, est un objet quotidien de notre experience

analytique. Il est bien clair... je n'ai pas besoin de revenir une fois de plus a

Salomon, pour vous dire que cette présence est une présence entierement
fantasmatique !

‘Bien sir, il y a des choses qui se trouvent dans ce vase, et fort
intéressantes, pour le désir. L'euf, par exemple ! mais enfin, celui-la, 111 vient
de l'intérieur et nous prouve que, si vase il y a, *1l faut* un tant soit peu
compliquer le schéma. ,

Bien sir, l'ccuf peut trouver avantage aux rencontres que prépare le
malentendu fondamental ; je veux dire qu'il n'est pas inutile qu'il y rencontre le
spermatozoide, mais apreés tout, la parthénogéneése future n'est pas exclue, et en
attendant, l'insémination peut prendre de toutes autres formes. C'est, si je puis
dire, au reste, dans l'arriere-boutique que se trouve le vase : l'utérus, dans cette
occasion, véritablement intéressant. Il est intéressant objectivement ; il 1'est
aussi psychiquement au maximum. Je veux dire que, dés que la maternité est la,
elle suffit largement & investir tout l'intérét de la femme et qu'au moment de la
grossesse *toutes ces* histoires de désir de I'homme deviennent, comme chacun
sait, légerement superfétatoires !

Alors, venons-en — puisqu'il faut le faire — a notre pot de l'autre jour ;
4 notre honnéte petit pot des premieéres céramiques, et identifions-le A (-@).
LLaissez-mol1, pour la démonstration, mettre ici, un instant, dans un petit pot
voisin, ce qui, pour I'homme, ‘peut se constituer comme petit (a), 1'objet du
désir. C'est un apologue.

Cet apologue est destiné a accentuer que (a), l'objet du désir pour

'homme, n'a de sens que quand il a été reversé dans le vide de la castration
primordiale. Ceci ne peut donc se produire sous cette forme — c'est-a-dire
constituant le premier nceud du désir mile avec la castration — qu'a partir du

narcissisme secondaire, c'est-a-dire au moment ol (a) se détache, tombe de i(a),
I'tmage narcissique. Il y a 1a ce que j'appellerai...
I'indiquant aujourd'hui pour y revenir — et au reste je pense que vous vous
en souvenez, n'introduisant ici rien que je n'aie déja accentué
...un phénomeéne qui est le phénoméne constitutif de ce quon peut appeler le
bord.

Comme je vous I'ai dit l'année derniére 3 propos de mon analyse
topologique, 1l n'y a rien de plus structurant de la forme du vase que la forme
de son bord ; que la coupure ol il s'isole comme vase. Dans un temps lointain
ou s'ébauchait la possibilité d'une véritable logique refaite selon le champ
psychanalytique — elle est a faire, encore que je vous en aie donné plus d'une
amorce —, grande et petite logique — je dis logique, et non dialectique —, au
temps ou quelqu'un comme Imre Hermann® avait commencé de s'y consacrer
— d'une fagon, certes, trés con'fuse, faute de toute articulation dialectique mais

enfin ceci a €té ébauché —, le phénomene qu'il qualifie de Randbevorzugung,
*d'élection,* de préférence du champ phénoménal analytique pour les phénomeénes
de bord, *avait été* déja — j'y reviendrai devant vous —. par cet auteur,
articulé,

Ce bord du petit pot, du pot de la castration, est un bord, lui, tout rond,
st je puls dire, bien honnéte. Il n'a aucun de ces raffinements de complication
ou je vous ai introduits avec la bande de Mwbius, qu'il est si facile d'ailleurs,
Je vous l'ai montré — je pense vous vous en souvenez — une fois au tableau.
de réaliser avec un vase tout a fait matériel. Il suffit de faire se conjoindre
deux points opposés de son bord, en retournant en route les surfaces de facon

™

a ce qu'elles se joignent comme dans le ruban de Mceebius, et nous nous

(8). 1. Hermann. Die Randbevorzugung als Primdrvorgang, Internationale Zeitschrift fiir
Psychoanalyse, 1X, 1923, p.137-167 (c¢f. annexe CD).
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trouvons devant un vase dont, d'une fagon surprenante, on passera avec la plus
grande aisance de la face interne 2 la face externe sans avoir jamais a franchir
le bord.

GCa, ¢a se produit au niveau des autres petits pots, et c'est la que
commence l'angoisse. Bien slir qu'une pareille métaphore ne peut pas sutfire 3
reprodulre ce qu'il y a a vous expliquer, mais que ce petit pot originel ait le
plus grand rapport avec ce dont il s'agit, concernant ‘la puissance sexuelle, avec
le jaillissement intermittent de sa force, c'est ce que tout ce que je pourrais
appeler une série d'images, faciles & mettre devant vos yeux, d'une éroto-
propédeutique, voire méme, a4 proprement parler, d'une érotique, rend tout i fait
facile d'acceés. Une foule d'images de ce type, chinoises, japonaises et autres, et
Jjimagine pas difficiles a retrouver non plus dans notre culture, vous en
témoignerait.

Ce n'est pas ¢a qui est angoissant. Que le transvasement, ici, nous
permette de saisir comment le (a) prend sa valeur de venir dans le pot du (-0Q) ;
prend sa valeur d'étre ici (-a), le vase 4 demi-vide en méme temps qu'il est a
demi plein, puisque — je vous l'ai dit la derniére fois — il est évident que,
pour €tre vraiment complet dans mon image, il faut que je souligne que ce n'est
pas le phénomeéne du transvasement qui est essentiel, c'est le phénomene,
auquel je viens de faire allusion, de la transfiguration du vase, c'est-a-dire que
ce vase-la devienne angoissant. Pourquoi ? Parce que ce qui vient a demi
remplir Ie creux constitué de la castration originelle, c'est ce (a). *Encore* qu'il
vient d'ailleurs, qu'il n'est supporté, constitué que par l'intermédiaire du désir de
"Autre. Et c'est 12 que nous retrouvons l'angoisse et la forme ambigué de ce
bord qui, tel qu'il est ‘fait, au niveau de l'autre vase, ne nous permet de
distinguer ni intérieur ni extérieur.

L'angoisse donc, vient se constituer, prendre sa place, dans un rapport au-
dela de ce vide d'un temps premier, si je puis dire, de la castration. Et c'est

pour cela, que le sujet n'a qu'un désir, quant a cette castration premiére, c'est
d'y retourner.

Je vous parlerai, aprés l'interruption que nous allons avoir, longuement du

masochisme et il n'est pas, bien entendu, question que je l'aborde aujoui‘d'hui.

.t

S1 vous voulez vous y préparer a m'entendre la-dessus, je donne maintenant
— c'est lapsus de ma part si je ne l'ai pas fait plus t6t, car j'allais commencer
de vous en parler — l'indication d'un article précieux entre tous parce que
nourrt de l'expérience la plus substantielle. C'est l'article d'un homme qui est
bien un de ceux a propos *desquels* je peux le plus me désoler que les
circonstances m'aient privé de sa collaboration; c'est l'article de Grunberger
"Esquisse d'une théorie psycho-dynamique du masochisme’
d'avril-juin 1954, numéro 2 du tome XVIII de la Revue Frangaise de

Psychanalyse”. -

dans le numéro

Je ne sache que, méme ailleurs, on ait fait a cet article le sort qu'il

mérite. *Est-ce, au fait qu'il est paru a l'ombre* des fastes de la fondation de

)

Mais vous y verrez — ce n'est pas la du tout le dernier mot —, vous y
verrez noté — je ne l'invoque ici que pour vous montrer tout de suite le prix du
matériel qu'on peut y prendre —, vous y verrez noté, au point du jour le jour
de l'observation, de la séance analytique, comment le recours a *I'image mémex
de la castration, a ce "je voudrais qu'on me les coupe”, peut venir comme 1ssue
apaisante, salutaire, a l'angoisse du masochiste.

Ce n'est pas la, je le souligne, phénoméne qui soit le dernier mot de cette
complexe structure. Aussi bien ai-je la-dessus, assez amorcé la formule pour
que vous sachiez que je vise, a cette occasion — je veux dire quant aux liens

(9). B. Grunberger, Esquisse d'une théorie psycho-dynamique du masochisme [Revue Francgaise
de Psychanalyse, avril-juin 1954, n°.2, t. XVIIlI] Narcisse et Anubis, Paris, Des Femmes, 1989.
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